
 بسم الله الرحمن الرحیم 

 به جهان چه بود؟ مورد قضیه مرسی و خاشقجی پیام نیویارک تایمز در 

  (ترجمه)

 خبر:

که کان و مستون  یک درپی در دو خبر در دو روز پیاز طریق نشر واضح و روشن را با موضوع پیامی  ،نیویارک تایمز آمریکا روزنامۀ

 ،آمریکایی که این روزنامۀم متوجه آن نشدند به جهان فرستاد. طوریاکثریت مرددیگری از سعودی بود را در لفافه که یکی از مصر و 

محمد مرسی در جریان  ،منتخب مصرشنبه در مورد مرگ رئیس جمهور به روز پنجاول خودش   صفحۀچپر  ستونی را در قسمتر 

یعنی روز جمعه  ؛به روز بعدیدر همان محل و ستون پس از آن  ؛بود، به نش رسانددر قاهره برگزار گردیده ای که برای او محکمه

 به نش سپرد. -"۲۱"عربی  سایت هایطبق یافته- جمال خاشقجی سعودی،نگار خبری را در مورد مرگ روزنامه

 ،شنبه گذشتهکه در شماره سهچاپ شده در هر دو روز را به دست آورده  ای از روزنامۀنسخهدر حالی " ۲۱"عربی  سایتچنان هم

و بعد از آن در روز بعدی و در همان " خاموشانه مرد ،تنگ و دشوار مرسی در قفسانتخاب نموده بود که "گونه اینعنوان خبر خود را 

 .اند؟"گذاشته شدهآزاد از قاتلین خاشقجی بود که "چه کسانی  سوال گونه نوشتهرا عنوانی  ،محل

پیام واضح و روشنی را که در دو شماره " گفته است که "نیویارک تایمز ۲۱"عربی سایت گو با و در جریان گفتنگار عرب یک خبر 

فعلی  مستبدی که ادارۀهای ، تا هنوز در نظامکه قاتلینست او موضوع پیام این فرستاده استبرای همه  اشاره نمودهخودش به آن 

که قاتلین هر دو چه روزنامه خواسته است تا این را بگوید ؛ چناناندشان نرسیدهاعمال، به سزای کندحمایت میها از آنآمریکا 

 . شان نیستیکی بوده و هیچ تفاوتی در میانجنایت 

 تبصره:

این یک  ،بلی .سازدمتهم میآمریکا را به حمایت از قاتلین در مصر و سعودی فعلی  آمریکایی، با وضاحت تمام ادارۀ این روزنامۀ

که گفته ؛ طوریست؛ یعنی شاهد از جنس قاتل استیک روزنامۀ آمریکاییبلکه  ، روسی ویا هم ایرانی نیست؛عربی، اروپایی روزنامۀ

 . خود آمریکاست ، از اهل و خانوادۀگواهاش بر او گواهی داد و این خانوادهاز  ،یعنی گواهی ؛()و شهد شاهد من اهلها: شده

گناه امت اسلامی و کشتن فرزندان بیشهرها ویرانی و نابودی ، به شده از سوی غرب به ویژه از سوی آمریکاحمایتهای این حکومت

 رسند.به قتل میها ستم آندر زیر شکنجه و که گناهیر است از افراد بیپ  ها های آنو زنداناند عادت کرده



کشند، خویشتن خجالت نمینترسیده و از  (سبحانه و تعالی)که از الله رسیده است و این حاکمانیگری از راه بدون شک سیل ویران

لذیذی  ایآن را لقمهکه فلسطین و مردم حتی این ؛ها را زیر پا کردندو حقوق آنآبروی مسلمانان معامله نموده و حرمت خون و  بالای

امت که اند ارج شده و از کدام شیر تغذیه شدهاز کدام رحم خدانیم حاکمان طاغوت هستند که نمیدر دهان یهود ساختند، اینان 

 ؟!انداسلامی را به این حال رسانده

ها که آخرین آنگشته است و شان به خون مسلمانان آلوده های تمامدستهای آمریکا یکی پس از دیگری، حکومتبدون تردید 

 . در حمایت از قاتلین و تروریزم در جهان داردباشد، حالتی مانند ادارات قبلی میترامپ  ادارۀ

بیدار خواهند شد، زنجیرها شکسته خواهند شد، به خواب رفتگان د رسید، نتاریک به پایان خواه هایشب حتماا غمگین مباشید؛ 

شان هایسوراخ داخلهای صحرایی شان بر خواهند گشت و موشهایشیران به بیشهد رسید، نفکری خواهامت اسلامی به بیداری 

 خواهند شد.

هنگامی تا  (سبحانه و تعالی)بر جهاد در راه الله  (صلی الله علیه و آله و سلم)با محمد ما امت اسلامی هستیم، ما کسانی هستیم که 

گاه ها در کمین. ما برای آنخائن از چنگ ما رهایی نخواهند یافتصورت ترامپ و حکام و به هیچایم که زنده هستیم بیعت نموده

سرنوشت کعب و سرنوشت این حکام خائن مانند گام بر خواهیم داشت  (صلی الله علیه و آله و سلم)محمد در مسیر ما  .ایمنشسته

افتادند و به بدترین شکل  (صلی الله علیه و آله و سلم)اصحاب مخلص رسول الله که به دست و امثال آنانیبن اشرف، خالد الهذلی 

 شد. د نکشته شدند، خواه

مان بسته و های؛ ما کسانی هستیم که چشمو محمد فاتح هستیمکه ما نوادگان صلاح الدین گوییم و در پایان این را می

ما کسانی هستیم که با جدیت کامل و  ؛و سیسی را فرو خواهیم ریختترامپ ما تخت پادشاهی  د شد؛نست نخواهمان س  هایاراده

ایجاد  ... تلاش خواهیم کرد.یونیو هاشم غانسیسی، ابن سعود، اردو  :مانند ؛برای رهایی امت اسلامی از چنگ غلامانیاستوارانه 

فلسطین و برپایی خلافت اسلامی در سازی ( نازل کرده، آزادسبحانه و تعالی)چه که الله به آندولت فراگیر اسلامی، حکم نمودن 

زیرا خودش  ؛یاری رساند در این راه رااست تا ما ما بر الله  حق ایم و( سوگند یاد کردهسبحانه و تعالی)، به الله سرزمین بیت المقدس

 فرموده است که:

ا وَكَانَ ﴿  ﴾مِنِيَ ٱلمرؤ  نصَرر  نَاعَليَ حَقًّ

 [۴۷ :روم]ال

 لازم خود بر را وعده این کرم و فضل روی از ما که «مؤمنان دادن نصرت» است لازم و ثابت ما بر: یعنی ؛ما بر است حق و ترجمه:

 .کنیمنمی خلاف را آن و صادقیم خویش وعده به ما و ایمگردانیده

 


